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g) Ist das Erneuerungsverfahren eingeleitet worden, werden verlorene oder gestohlene Ausweise bzw. Karten
annulliert und verlieren ihre Glltigkeit. Sollte der/die Meldende seinen/ihren Ausweis bzw. seine/ihre Karte
jedoch nach Ablauf der in Buchstabe ¢) erwahnten Frist von sieben Tagen wieder finden, ist der/die
Meldende verpflichtet, ihn/sie zur Vernichtung bei der Gemeindeverwaltung abzugeben. Er/sie
benachrichtigt ebenfalls die Polizei.

h) Wird vorliegende Meldebescheinigung bei Verlust, Diebstahl oder Vernichtung einer Auslanderkarte oder
jedes anderen Aufenthaltsdokuments ausgestellt, gilt vorliegendes Dokument keinesfalls als ldentitats-
oder Staatsangehérigkeitsnachweis. Fur Belgier gilt vorliegende Bescheinigung nur in Belgien als
vorlaufiger Identitdtsnachweis. ACHTUNG: Dieses Dokument darf nicht als Reise- oder Identitdtsdokument
im Ausland genutzt werden. In diesem Fall muss der Birger Inhaber eines Reisepasses beziehungsweise
eines Personalausweises sein.

Gesehen, um Unserem Koéniglichen Erlass vom 26. Dezember 2015 zur Abédnderung des Koniglichen Erlasses vom
25. Mirz 2003 tiber die Personalausweise im Hinblick auf die Ausfiihrung von Artikel 6 § 10 des Gesetzes vom
19. Juli 1991 tiber die Bevolkerungsregister, die Personalausweise, die Auslanderkarten und die Aufenthaltsdokumente
und zur Abdnderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines Nationalregisters der natiirlichen
Personen beigefiigt zu werden

Gegeben zu Ciergnon, den 26. Dezember 2015

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22104]

13 MAART 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 29
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatst gewijzigd bij de wet van 26 december 2013 en § 2,
laatst gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie orthopedisten-
verzekeringsinstellingen van 8 september 2015;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 21 oktober 2015;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, genomen op 26 oktober 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
10 december 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
15 januari 2015;

Gelet op het advies 58;894/2 van de Raad van State, gegeven op
24 februari 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In § 12, 4., van artikel 29 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22104]

13 MARS 2016. — Arrété royal modifiant 'article 29 de 1’annexe a
I’arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 1article 35, § 1°" , modifié en
dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013 et § 2, modifié en
dernier lieu par la loi du 10 aofit 2001;

Vu l'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition de la Commission de convention orthopédistes-
organismes assureurs du 8 septembre 2015;

Considérant que le Service d’évaluation et de controle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu a l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que 1'avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu lavis de la Commission du contrdle budgétaire donné le
21 octobre 2015;

Vu la décision du Comité de l'assurance soins de santé prise le
26 octobre 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 décembre 2015;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 15 janvier 2016;

Vu l'avis 58.894/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 février 2016, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Au § 12, 4., de I'article 29 de I'annexe a l’arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
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verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 juli 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° voor 4.1., wordt een lid toegevoegd luidende :

“De test myo-protocol is enkel nodig bij een eerste aflevering.”

2° 4.2, wordt aangevuld met een lid luidende :

“Voor de verstrekkingen opgesomd onder § 1, J., 4 (Kalibreren), § 1,
J., 5 (Prefab handschoen), § 1, J., 6 (Onderhoud en nazicht), § 1, J., 7
(Herstelling), § 1, J., 8 (Vervanging van de liner), § 1, J., 9 (Vervanging
van de bandage), § 1, J., 10 (Vervanging van de prefab handschoen) en
§ 1, J., 11 (Vervanging van de aantrekhulp) is geen geneeskundig
voorschrift vereist. “

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 oktober 2014.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

en dernier lieu par l'arrété royal du 17 juillet 2015, les modifications
suivantes sont apportées :

1° avant le 4.1., un alinéa rédigé comme suit est inséré :

« Le protocole du test musculaire est uniquement nécessaire pour la
premiere délivrance. »

2° le 4.2. est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Aucune prescription médicale n’est exigée pour les prestations
reprises sous § 1<, J., 4 (Recalibrage), § 1, J., 5 (Gant préfabriqué),§ 1,
J., 6 (Entretien et vérification) ,§ 1%, J., 7 (Réparation) ,§ 1 J., 8
(Remplacement du liner) ,§ 1, J., 9 (Remplacement du bandage), § 1,
J., 10 (Remplacement du gant préfabriqué) et § 1", J., 11 (Remplacement
du dispositif d’enfilement). »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets au 1°" octobre 2014.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 mars 2016.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2016/35330]

5 FEBRUARI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende vaststelling van de werking en het beheer van
het Financieringsinstrument voor de Vlaamse visserij- en aquacultuursector (FIVA) en de verrichtingen die

voor steun in aanmerking komen

De Vlaamse Regering,

Gelet op verordening (EU) nr. 508/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 inzake het
Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 2328/2003, (EG)
nr. 861/2006, (EG) nr. 1198/2006 en (EG) nr. 791/2007 van de Raad en Verordening (EU) nr. 1255/2011 van het Europees

Parlement en de Raad;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet tot vervollediging van de federale staatsstructuur van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 13 mei 1997 houdende oprichting van een financieringsinstrument voor de Vlaamse
visserij- en aquacultuursector, artikel 2, 3, 4, 9, en 12 gewijzigd bij de decreten van 21 oktober 2005, 19 december 2008,

9 juli 2010 en 28 juni 2013;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 november 1993 betreffende de omkadering van de zeevisserij

en de aquicultuur;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 1998 houdende vaststelling van de regelen tot de werking
en het beheer van het financieringsinstrument voor de Vlaamse visserij- en aquacultuursector;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 1998 betreffende steun aan de investeringen en aan de

installatie in de visserij- en aquacultuursector;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 21 oktober 2015;

Gelet op advies 58.544/3 van de Raad van State, gegeven op 24 december 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° EFMZV-verordening : verordening (EU) nr. 508/2014 van het Europees Parlement en de Raad van
15 mei 2014 inzake het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en tot intrekking van de
Verordeningen (EG) nr. 2328/2003, (EG) nr. 861/2006, (EG) nr. 1198/2006 en (EG) nr. 791/2007 van de Raad
en Verordening (EU) nr. 1255/2011 van het Europees Parlement en de Raad;



